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Călătorii străini în Principatele primei jumătăţi a secolului al XIX-iea relatează despre o societate 
cu o mentalitate dublă, orientală şi occidentală. Tributară încă tradiţiei, ea face eforturi în a se lepăda de 
aceasta, atât în formele vieţii exterioare, cât şi în conţinutul vieţii interioare.Impregnarea treptată cu cultura 
şi obiceiuri occidentale se produce pe fondul structurii interioare uşuratice remarcată de mai mulţi călători. 
Libertatea moravurilor, o anumită imoralitate a acestei societăţi aplecată spre lux şi petreceri, ii intrigă 
oarecum pe aceşti călători, care vin dintr-o Europă în care Biserica impunea încă mentalului colectiv 
precepte foarte precise, teama de păcat şi de pedeapsa divină, o anumită austeritate. Observaţiile lor ne 
fac să ne întrebăm în ce măsură religia mai joacă un rol în determinarea vieţii interioare şi exterioare a 
individului şi a societăţii din Principatele Române ale primei jumătăţi a secolului al XIX-iea? 

Călătorii străini relatează despre numărul mare de biserici din vechime, în special în Bucureşti, 
remarcând în mod constant starea jalnică în care se găsesc. În general, ele sunt calificate drept "proaste" 
şi "neîngrijite". Biserica Episcopală de la Curtea de Argeş este, în 1806, "foarte stricată „ 1, iar Mitropolia 
pare « ruinată şi murdară »2. Dezinteresul faţă de Casa Domnului pare constant. Nici unul dintre călători 
nu menţionează construirea vreunei biserici noi, iar istoria arhitecturii româneşti din această perioadă 
dovedeşte interesul societătii pentru arhitectura laică. 

În ceea ce priveŞte clerul, acesta este calificat drept « abjecP, ignorant', popi inculţi şi 
interesaţ »f. Amenda şterge păGatele, iar beţia este obişnuită6 . Posturile în ierarhia bisericească se 
cumpără şi există o grijă constantă pentru sporirea veniturilor. Mitropolitul Moldovei, care şi el îşi cumpără 
scaunul cu 30 - 40 de pungi, are un venit de 70 - 80 de pungi pe an7. La ţară, « din cârciuma lui foarte 
cercetată, preotul îşi scoate uneori cu sila în zilele de hram credincioşii.Din cimitir, în lipsă de lemne, se 
fură bratele crucilor. El însuşi [este] un tăran, în casa căruia sunt doar câteva icoane româneşti lângă 
catehismul în ruseşte »8. În. general, din ~bservaţiile călătorilor, se poate constata viaţa dublă a clerului în 
sensul în care obligaţiile de serviciu sunt concurate de gradul de integrare în viaţa laică. Mitropolitul 
Nectarie, cu un venit de 100 OOO de lei pe an, " face impresia unui bon vivant roşcovan, care vorbeşte 
numai greceşte despre vizitele lui şi alte nimicur »P. În aceste condiţi, nu este de mirare că « biserica nu 
este ţinută în seamă, cu preoţii porniţi la zi-ntâi, pe care-i gonesc din saloane [. .. ] cu cântăreţii în papuci, 
cu lumea care stă cu pălăria pe cap şi vorbeşte fără nici o jenă »10• 

Viaţa religioasă îşi menţine, totuşi, poziţia, marcând momentele-cheie ale existenţei (naşterea, 
căsătoria, moartea), dar este dublată, întotdeauna, de tentaţiile vieţii laice. Ceremonia nunţii se 
desfăşoară la biserică, cu excepţii ca în cazul unei nunţi la curte, când mitropolitul oficiază slujba cununiei 
în sala tronului, care slujeşte de biserică 11 . Oficierea căsătoriei este urmată de ospăţul tradiponal şi de 
balul modern12. Se păstrează, de asemeni, rolul simbolic al Bisericii în investirea domnitorului cu putere. 
Domnul Caragea, uns la Constantinopol, după ce primeşte însemnele puterii de la turci, este binecuvântat 
şi uns cu mir de către Patriarh13. 

1 Madame REINHARD, Une femme de diplomate. Lettres de Madame Reinhardt a sa mere (1789 - 1815), Paris, apud Nicolae Iorga, Istoria 
românilor prin câlători, Bucureşti, 1980, p. 446. 
2 V. DERBLICH, Land und Leute der Moldau und Wallachei, Praga, 1863, p. 79, apud N. Iorga, op. cit„ p. 626. 
3 F. S. LAURENQON, Nouvelles observations sur la Valachie, sur ses productions, son commerce, ses moeurs et Ies coutumes des habitants et 
sur son gouvernement, I. a„ p. 18, apud N. Iorga, op. cit„ p. 487. 
4 PERTUSIER, La Valachie, la Moldavie et l'influence politique des grecs du Fanal, Paris, 1822, p. 31, apud N. Iorga, op. cil., p. 496. 
5 Felice CARONNI, Caronni in Dacia, Milano, 1812, p. 15, apud N. Iorga, op. cit„ p. 612. 
'Ibidem. 
7 Andreas WOLF, Beitrâge zu einer statistisch·historischen Beschreibung des Furstenthums Moldau, Sibiu, 1805, p. 143-144, apud N. Iorga, op. 
cit., p. 479. 
'M. A. RITTER von Zerbioni di Spaselti, in Unsere Well, 1866, apud N. Iorga, op. cit., p. 642. 
'William MAC'MICHAEL, apud N. Iorga, op. cit„ p. 463. 
"M. A. A. v. Zerbioni, op. cit„ apud„ N. Iorga, op. cit„ p. 639. 
11 Madame REINHARDT, op. cit„ apud N. Iorga, op. cit„ p. 448. 
12 Auguste de LAGARDE, Voyage de Moscou a Vienne, par Kiev, Odessa, Conslantinople, Bucarest et Hermanstadt ou lettres adressees a Jules 
Griffith, Paris, 1824,apud. N. Iorga, op. cit„ p. 455. 
13 Ibidem, apud. N. Iorga, op. cit„ p. 453. 
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Semnele exterioare ale pioşeniei arată amestecul de credinţe creştine şi de superstiţii păgâne 
remarcat de majoritatea călătorilor. Practica religioasă implică frecventarea bisericii, rugăciuni şi posturi 
care se ~n cu stricteţe. Alături de acestea, boieroaice bătrâne vorbesc despre descântece, farmece, 
Miazănoapte, Joimăriţe14 . Se crede în strigoi care se străpung în inimă. Babele şi farmecele se 
întrebuinţează la boli15. 

Cartea religioasă nu pare să contribuie la spiritualitatea elitei din Principate. Călătorii nu o 
amintesc, dar men~onează, cu plăcută surprindere, ofensiva cărţii laice de provenienţă occidentală în 
bibliotecile acestei societăti instruite. În 1802, un Balş din Botoşani traduce un roman al lui Voltaire şi are o 
bibliotecă numai cu asem~nea cărţi 16 . În biblioteca Mitropoliei din Bucureşti, cărti franceze zac amestecate 
cu manuscrise slavone şi greceşti17 • După 1821, femeile pierd vremea cu citirea fără simţ critic a 
romanelor. Ele citesc literatură franceză şi « îşi închipuie că viaţa trebuie să se întrebuinţeze în a vorbi 
dragoste, pentru că aşa e viaţa romanelor »18. Pe marginile Corinei doamnei de Stael, o cititoare notează 
greceşte pe Oswald de «dobitoc, de măgar» şi chiar de "măgar cu coame »19 . La mijlocul secolului, 
cărţile franceze sunt men~onate ca fiind singurele admise în biblioteci20 . Pe lângă acestea, se traduce din 
Hugo şi Lamartine de către Văcărescu21 şi se ridică literatura nouă naţională: Văcărescu, Eliade, 
Kogălniceanu22 . 

Instruirea este şi ea orientată spre Apus, laicizându-se. Religia este predată de dascăli în şcolile 
greceşti într-o fază primară a învăţământului, la vârste mici. Ea este surclasată de alte materii şi 

abandonată în momentul plecării la studii în străinătate. Deşi unii călători consideră că educaţia copiilor e 
proastă, « de la doică la dascăl între slugi şi părinţ »f3, majoritatea menţionează faptul că tinerii sunt 
crescuti de profesori francezi şi germani24 . Se studiază fizica, matematica, filosofia, dreptul, greaca, latina, 
france~a. italiana, germana. Pentru fete se aduc institutoare din Viena şi Frankfurt25 . Învăţământul de stat 
merge în paralel cu cel particular, la Bucureşti fiind menţionat în 1816 « liceul grecesc" cu dascăli vestiţi 
şi chiar cu o bibliotecă publică26. După 1821, tineretul se va forma în şcolile create şi conduse de ardeleni, 
în cele ale Regulamentului Organic şi în universităţile Apusului. Dacă, în 1805, Cantacuzinii din Paşani şi­
ar Uimite cei doi băie~ mai mari la studii în străinătate« dar nu e voie »27, după 1821 domnitorii trimit în 
fiecare an bursieri în Europa, în special la Paris, să studieze pictura şi legile28• Există călători care 
dezaprobă şi privesc cu dispreţ acest aflux al tinerilor români spre Paris, acuzându-i că nu se duc acolo 
pentru studii, ci numai din deşartă trufie de a se putea îtoarce acasă cu atitudini de « dandies şi de 
/ions »29, aducând de acolo numai limba, costumul şi atitudinea30. " Moldovenii bogaţi{. .. ] au şi ei marele 
neajuns de a-şi trimite copiii, prea tineri încă, să studieze sau mai curând să se piardă în acele 
strălucitoare capitale. Viena, Parisul, Berlinul, Londra numără o mulţime dintre ei, care trăiesc uşuratic, cu 
lux, fără rânduială, fără a se instrui; fac datorii, contractează obişnuinţe rele, ruinează sănătatea lor şi se 
întorc in Moldova cu defecte şi fără o singură calitate, din cele dintâi ale noastre oraşe, europene »31 • 

În general, călătorii străini găsesc o societate cultivată la nivelul elitelor. Începând cu generaţa 
bătrănă, formată în secolul al XIX-iea, pornind de la vârful piramidei sociale (domnitorul) şi propagându-se 
la nivelul boierilor, se vorbesc limbi străine, în special franceza, se citeşte, se merge la teatru. « Limba 

14 V. DERBLICH, op. cil, apud N. Iorga, op. cit., p. 627·628. 
1 ~ F. CARONNI, op. cit., p. 27-28, apud N. Iorga, op. cit., p. 613. 
16 Joseph ROHRER, Bemerkungen aul einer Reise von der turkischen Grănze uer die Bukovina durch Ost-und West Galizien, Schlesie und 
Măhren nach Wien, 1804. Rezumat de Scarlat Callirnachi, in ziarul Adevarul, 10 nov. 1928, apud N. Iorga, op. cil., p. 435. 
17 WJtliam MAC'MICHAEL, op. cil, apud N. Iorga, op. cit., p. 435. 
1• Sainl-Marc GIRARDIN, Souvenirs de voyages el d'etudes, Paris, 1852, apud N. Iorga, op. cit., p. 516. 
1• KOSMELI, Harmlose Bemerkungen aul einer Reise uber Petersburg, Moskau, Kiev nach Jassy, apud N. IORGA, op. cit., p. 465. 
20 Thibault LEFEBVRE, La Valachie au poinl de vue economique el diplomatique, Paris, 1859, p. 124, apud N. Iorga, op. cil., p. 580. 
21 Raoul PERRIN, Coup d'oe~ sur la Valachie el la Moldavie, 1839, apud N. Iorga, op. cil., p. 527. 
ZI Edouard THOUVENEL., La Hongrie el la Valachie, souvenirs de voyage et noyes historiques, Paris, f. a., p. 225, apud N. Iorga, op. cit., p. 518. 
zi Fra~ RECORDON, Leltres sur la Valachie ou observations sur celle province et ses habitants, ecriles de 1B15 ii 1821, avec la relalion des 
demiers evenements qui y onl lieu, Paris, I., a., apud N. Iorga, op. cit., p. 484. 
24 WOLF, op. cil, apud N. Iorga, op. cil, p. 477. 
25 J. M. LEJEUNE, apud. N. Iorga, op. cil, p. 486. 
211 Ludovicvon STURMER, Taschenbi>liothek der wichtigsten Reisen, hggb, von J. Jack, lase. LXXII, Gratz, 1830, apud. N. Iorga, op. cit., p. 457. 
v A WOLF, op. cit., apud N. Iorga, op. cil, p. 477. 
211 J. M. LEJEUNE, apud N. Iorga, op. cit, p. 486; A. PERRIN, op. cit., p. 20, apud N. Iorga, op. cil., p. 527. 
211 Etienne Adolphe BILLECOCQ, apud N. Iorga, op. cit., p. 537. 
:m Felix COLSON, Considerations sur retat presen! et sur l'avenir des Principautes de Valachie el de Moldavie, apud. N. Iorga, op. cit., p. 458. 
31 APPERT, Voyage dans Ies Principautes danubiennes, Mainz, 1853, apud N. Iorga, op. cit., p. 558. 
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noastră e aşa de răspândită, încât fetele nu învată alta, şi tinerii din colegii traduc în acest grai pe autorii 
greci sau latini adoptaţi pentru studiile de umanioare. În limba franceză se convorbeşte în saloane şi se 
joacă piesele de teatru; profesorii sunt francezi, educaţia unui boier şi a unui parizian sunt asemenea »32. 

Tendinţa este spre cultura laică şi spre civilizaţia occidentală. Vodă lpsilanti vorbeşte curent limba 
franceză, iar doamna o vorbeşte chiar cu farmec şi literatura franceză nu-i este necunoscută33 . Vodă 
Caragea vădeşte « o judecată pe atât de pătrunzătoare, pe cât îi erau cunoştinţele de întinse „34, Vodă 
Scarlat Callimachi este foarte stăpânit de cultura constantinopolitană în care trăise35 . Vodă Caragea e un 
om cult, care plăteşte 1000 de galbeni pe lună ca să aibă din Apus ştiri proaspete şi bune, pe care le 
trimite Portii36. Aceşti oameni sunt accesibili şi la ce are mai înalt civilizaţia din Apus; Florescu, directorul 
închisorilor, citeşte pe Tocqueville, autorul « Democraţiei în America" . Mihai Ghica e cunoscător al 
trecutului şi are o colecţie arheologică37 • Alexandru Vodă Ghica a fost crescut occidental şi a călătorit pe 
vremuri şi el la Viena. « Vorbeşte frantuzeşte ca un francez chiar; se rosteşte asupra tuturor lucrurilor cu o 
îngrijire plină de gust, fără afectaţie, fără umflătură »38. Se ocupă de literatură şi urmăreşte de aproape 
politica străină. Boierii, oameni culţi, vorbesc franţuzeşte, greceşte, ba chiar şi nemţeşte şi ruseşte39 • 

Pe lângă preocupările pentru literatură, există un interes real pentru teatru şi muzică. La 
începutul secolului, în anul 1806, nu se îngăduiau teatrul şi concertul de diletanţi. Ofiţerii ruşi, care făeau 
aceste lucruri, păreau ciudati. Lăutarii reprezentau muzica şi « zece pisici într-un pod sunt mai plăcute de ' . . 
ascultat deât cei dintâi cântăreţi din laş „i4°. ln deceniul doi, în Moldova, Catinca de S., sora agăi şi 
văduvă de mare boier, cântă la pian arii greceşti41 . Fetele banului Brâcoveanu cântă la pian şi la harpă, 
din gură, geceşte şi ruseşte, ba chiar dansează42 . De la 1818, o dată pe săptămână, este teatru cu actori 
germani; pentru ei s-a făcut la Bucureşti un teatru drăguţ, destul de vast ca să poată cuprinde o mie de 
persoane. Se trece la piese franceze traduse de ucenicii şcolii domneşti; dintr-o subscripţe de vreo mie de 
galbeni era să se aducă in 1821 o trupă italiană43 . 

Moravurile sunt în parte orientale prin turci, parte occidentale prin ruşi44 . În general, călătorii 
remarcă faptul că această societate are o înclinaţie specială pentru lene, lux şi petreceri şi o moralitate 
discutabilă. Bărbaţii au spiritul fin, sunt remarcabil de frumoşi, deştepţi, vioi, uşuratici, imorali, 
inconsecvenţi, caustici, neastâmpăraţi, entuziaşti, primitori, amabili şi darnici, leneşi şi gâlcevitori într-un 
mediu viciat, foarte plăcuţi, dornici de progres, nemiloşi cu slugile, jupoaie pe ţărani şi petrec cu venitul 
muncii lor la Paris şi Viena. N-au simţ pentru natură, ci numai pentru bani. Femeile sunt foarte frumoase, 
leneşe, zac pe sofale trecându-şi vremea cu cafelele, sentimentale, galante, ospitaliere, hiene faţă de 
slugile lor, apatice şi rău crescute. Sunt preocupaţi de mese, de plăceri, de plimbări şi sunt nebune după 
lux. " Tineretul are inima bună, e mărinimos, milos, iubitor şi inteligent, dar puţin harnic la studii. A cheltui 
mult, a străluci la teatru, la baluri, în societăţi, a vorbi de bogăţia sa, de galbenii săi, {„.] a fi neprevăzător, a 
merge întotdeauna în trăsură, a avea haine la modă, cai, ţiitoare, masă bună, iată ce alcătuieşte bucuriile 
şi îndeletnicirile acestor nobil „i4s. 

În locuinţele lor, amestec de lux şi de mizerie, divanurile şi pernele orientale învaţă a convieţui 
(ca şi stăpânii lor, de altfel) cu mobilierul occidental adus de la Paris şi Viena. La începutul secolului, la 
curtea lui Constantin Vodă lpsilanti, pentru oaspeţii occidentali (bărbaţi) se pun scaune, fetele lui Vodă 
stau pe marginea divanului, iar doamna şi vizitatoarea sa englezoaică stau turceşte deasupra4s. Tot pe 
atunci, soţia lui Balş primeşte în « budoarul " ei mobilat după datina franceză, culcată din cauza 

"Thibault LEFEBVRE, op. cil., p. 124, apud N. Iorga, op. cit., p. 580. 
33 Madame„REINHARDT, op. cit., apud N. Iorga, op. cil., p. 446. 
"'L. V STURMER, op. cil., apud N. Iorga, op. cit., p. 457. 
35 W. MAC'MICHAEL, op. cil., apud N. Iorga, op. cit., p. 461. 
J6 Ibidem, p. 462 
37 E. Thouvenel, op. cit., apud N. Iorga, op. cil., p. 518. 
38 Stanislas BELLANGER, Le Keroutza (Voyage en Moldo-Valachie), 2 voi., Paris, 1846, apud N. Iorga, op. cil., p. 533. 
39 A de LAGARDE, op. cil., apud N. Iorga, op cit., p. 454. 
40 Generalul de LANGERON, Memorii, apud N. Iorga, op. cit., p. 438. 
" A de LAGARDE, op. cit., apud N. Iorga, op. cil., p. 454. 
42 Ibidem, p. 455. 
43 F. de RECORDON, op. cil., apud N. Iorga, op. cil., p. 484. 
"J. M. LEJEUNE, Introducere le istoria Moldovei, in Revue de Nord, nr. 9/1837, apud N. Iorga, op. cit., p. 521. 
45 APPERT, op. cit., apud N. Iorga, op. cit., p. 558. 
'
6 Macame REINHARD, op. cil., apud N. Iorga, op. cil.,. 446. 
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" migrenei"; în toate colţurile se văd splendide vase de porţelan47 • Dar până acolo se străbate o curte cu 
găini, iar odăile sunt pline de slugi care « tologesc pe divane „.ia şi umblă lacome după bacşiş49 sau de 
ţigani " care năpădesc vestibulele şi dorm de-a dreptul pe treptele scărilor. Toate acestea vă amintesc că 
vă aflaţi în Valahia şi că toată această civilizaţie, la fel ca metalele preţioase ale ţării, n-a fost încă curăţată 
de crusta noroioasă care o acoperă şi ii ia strălucirea „so_ 

O vădită înclinaţie pentru lux şi distrac~i, deloc creştinească, este remarcată de majoritatea 
călătorilor. Privită cu admiraţie sau dezaprobată, în func~e de convingerile religioase ale acestora, ea este 
departe de asceza şi cumpătarea creştină. Pusă pe seama influenţei turceşti, ea se manifestă în special la 
nivelul reprezentării: evenimente mondene, costum, mijloace de locomoţie. Şi la acest nivel se observă 
convieţuirea dintre Orient şi Occident, cu o creştere accentuată a influenţei occidentale spre mijlocul 
secolului. 

La începutul secolului, primirea însemna, după obiceiul oriental, ciubuc, dulceaţă, cafea şi 
stropirea oaspetelui cu parfumuri. La sfârşitul meselor bogate, boierul oferea oaspetelui străin, în semn de 
preţuire, sâmburii merelor ce le mâncase51 • Treptat, se aduc bucătari francezi şi mesele, servite 
franţuzeşte, devin adevărate evenimente mondene. Având între douăzeci şi cincizeci de locuri, 
cincisprezece - douăzeci de feluri de măncare, majolică de Danzig, cheltuiala lor se ridica la două - trei mii 
de galbeni pe an52. 

După amiaza, obiceiuri italiene: somn şi plimbare la Copou sau la Băneasa în "noroi şi praf"· 
Plimbarea se face în trăsuri aduse de la Viena şi Pesta, « aurite dar rău întreţinute, cu cai proşti şi vizitii 
ţigan »f>3. Acestea costă averi, dar devin obligatorii atât din ra~uni practice (mizeria de pe ul~e), cât, mai 
ales, din raţiuni sociale. A avea trăsură « indică faptul că eşti un om normal{. .. ] Am văzut persoane care 
se urcau in trăsură ieşind din nişte case in care n-ar fi stat nici un muncitor de la noi {. .. ] N-am văzut 
niciodată asemenea contrast intre lux şi mizerie, {. .. ] nicări n-am întâlnit o asemenea silă şi împotrivire faţă 
de folosirea picioarelor{. .. ] Oamenii şi-au înlocuit picioarele cu trăsura »54. " Eram într-o duminică, pe la 
ora plimbării, când o mulţime de trăsuri vieneze străbăteau, din ambele sensuri, străzile murdare; trăsurile 
erau pline de femei frumoase şi tinere, îmbăcate elegant, după moda pariziană, căreia crema societăţii din 
lumea întreagă îi plăteşte un greu tribut. Doamnele erau însoţite de numeroşi tineri, şi ei în haine 
europene. Te puteai crede într-o mare capitală europeană, dacă n-ar fi fost atât de şocant contrastul dintre 
lux şi mizerie „ss_ 

Seara, sunt balurile, teatrul, supeurile, jocul de cărţi. 
La începutul secolului, singurele distracţii permise erau nunţile, care ţineau trei zile. Ceremonia la 

biserică era urmată de ospăţ şi bal, unde se juca « danţul grecesc" cu învârtirea în loc şi ridicarea 
mâinilor peste cap56. «Joacă şi o femeie care stă să nască. Nu se îngăduie teatrul, nici concertul de 
diletanti „57• 

' Începând cu Vodă Caragea, balurile şi balurile mascate devin evenimente mondene şi prilej de 
distracţie. Ele sunt însoţite de concerte, iar muzica nu mai este asigurată de lăutari ţigani, ca înainte, ci de 
violonişti profesionişti şi amatori58. Când începe balul, boierii îşi lasă işlicele şi giubelele şi apar în scurteici 
roşi, verzi cu samururi, cu brâu de şal, iar pe capul ras cu un fes roşu. Danţurile sunt greceşti şi româneşti 
şi se pomeneşte unul în care se bate din palme ş se fac piruete. Toţi joacă din toată inima. "Ei trăiesc într­
un lux şi o splendoare care abea pot fi întrecute în vreo capitală din Europa. Balurile şi partidele lor, cu 

47 Contele de ROCHECHOUART, Souvenirs sur la Revolution, l'Empire el la Restauralion, ed. a doua, Paris, 1892, apud N. Iorga, op. cit., p. 493. 
48 Madame REINHARD, op. cit., apud N. Iorga, op. cit., p. 446. 
49 W. MAC'MICHAEL, op. cit., apud N. Iorga, op. cit., p. 462. 
so Anatoli DEMIDOFF, Voyage dans la Russie meridionale el la Grimea par la Hongrie, la Valachie el la Moldavie, Paris, 1840, apud Prin ţările 
române. Călători străini din secolul al XIX-iea, antologie, traducere şi note Simona Vărzaru, Bucureşti, 1984, p. 115. 
5' A de LAGARDE, op. cit., apud N. Iorga, op. cit., p. 455. 
52 F. RECORDON, op. cit., apud N. Iorga, op. cit., p. 484. 
53 William WILKINSON, An Account ol the Principalities of Walachia and Moldavia, Londra, 1820, apud N. Iorga, op. cit., p. 473. 
54 S.-M. GIRARDIN, op. cit., apud Prin ţările române ... , p. 61 - 62. · 
55 M. COCHELET, ltineraire des Principautes de Valachie el de Moldavie, publicată în Journal de voyage fait en 1834 el 1835, apud Prin ţările 
române ... , p. 54. 
56 A de LAGARDE, op. cit., apud N., Iorga, op. ci\., p. 455. 
57 LANGERON, op. cit., apud N. Iorga, op. cit., p. 438. 
58 Sir Robert Kerr PORTER, Travels in Georgia, Persia Armenia, ancient Babylonia etc, etc, during !he years 1817, 1818, 1819, and 1820, li, 
Londra, 1817 (!), apud N. Iorga, op. cit., p. 466. 
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rochiile cu pietre scumpe ale doamnelor lor, sunt peste orice închipuire„ ".59. Femeile sunt frumoase, 
îmbrăcămintea lor e după moda pariziană. "Ele dansează elegant dansurile noi, occidentale (poloneza, 
valsul, danţuri engleze) lângă hora îndătinată, care nu lipseşte"3°. Bărbaţii sunt eleganţi, cu o oarecare 
nonchalance. Se bea punch, se fumează, se joacă că~i. La bufet, spre· miezul nopţii, se servesc 
îngheţate, bomboane, cafea, limonadă, prăjituri, fructe. La supeu, care se serveşte după miezul nopţii, 
pentru două sute de invita~. se văd temple cu ape care curg, cu tot felul de figuri. Peşti vii se zbat în vase; 
lumina se revarsă din policandre; flori sunt raspândite pe mese. Danţul ţine până la ziuă61 . 

Majoritatea călătorilor remarcă în această perioadă « extremul lux în veşminte )} şi convietuirea 
costumului oriental cu cel occidental. În primul deceniu al secolului, costumul oriental este dominant. 
Boierii bătrâni au costume somptuoase şi pitoreşti, încălţaţi cu papuci din piele galbenă şi botine de 
aceeaşi culoare, cusute de indispensabilii largi de caşmir roşu, num~i ciachir; ei purtau o hlamidă largă de 
mătase ţipătoare, un spenţer de caşmir împodobit cu blănuri scumpe; brâul şi-l înfăşurau cu un şal luxos 
de care atârnau pumnalul încărcat cu aur şi pietre preţioase; pe cap aveau căciuli înalte, îmblăite, sau fes 
roşu, care trebuia să aibă forma unui caic, pentru a fi în pas cu moda. Tinerii purtau jambiere brodate, ca 
arnăuţii, şi un fel de tunică strânsă pe talie, cu galoane de aur62. Femeile, peste părul felurit împletit, 
aşezau un işlic din blană rară, de care prindeau un colier de diamante fixat, la rândul lui, cu o agrafă din 
smaralde. Purtau încălţări cu vârful încovoiat şi ciorapi ajuraţi, prinşi cu jartiere din panglici roşii. Culmea 
cochetăriei era să laşi capetele acestor panglici să se vadă pe sub cămaşa brodată, care ajungea până la 
glezne. Deasupra unui anteriu larg de stofă, puneau un ilic brodat cu aur. Cordonul era de o bogăţie 
nemaipomenită. Cămaşa fină şi transparentă, brodată elegant, dezvăluia goliciunea sânului. Pe piept se 
atârna un colier, cel mai adesea o salbă de aur, după vechiul obicei bizantin63. Treptat, moda occidentală, 
în special pariziană, cucereşte inimile femeilor şi ale tinerilor. În timp ce bărbaţii din generaţia veche rămân 
tributari costumului oriental, tinerii aduc de la Paris îmbrăcăminte modernă: jambiere, tunica strânsă şi 
brandemburguri de aur, fracul şi pălaria franceză. În ţara " în care fracule vecin cu işlicul 64 , n-am văzut 
nici o persoană sub patruzeci de ani care să mai poarte haine orientale „ss. Acelaşi lucru se observă în 
cazul femeilor. Costumul oriental este păstrat de femeile mai în vârstă şi de boieroaicele de clasa a treia66 . 

În deceniul patru, fiica bătrânului Brâncoveanu, văduva de şaizeci de ani, poartă un turban de şal cu 
diamante şi o tunică albă de brocart cu flori; ful~rul indian susţinut de o cingătoare cu perle care îi atârna 
la şold e folosit şi ca năframă de şters nasul. ln picioare poartă ciorapi de mătase în culoarea cărnii şi 

papuci cusuţi cu fir de aur şi pietre scumpe67 . Femeile tinere schimbă rapid costumul oriental cu rochiile 
pariziene. Luxul acestor femei, cărora le trebuie caşmiruri din India şi mătăsuri de Lyon, este ieşit din 
comun şi remarcat cu admiraţie sau dezaprobare. Rochia ajunge să coste douăzeci - treizeci de mii de 
piaştri, giuvaerurile de pe degete şi din pieptănătură, fabricate de evrei emigranţi, sunt o întreagă avere. 
Follet face avere vânzând articole de modă din Paris, în timp ce Procopie, mitropolitul Palestinei, face 
carte de blestem, de paisprezece foi, contra jupâneselor care întrebuinţează trese scumpe de fir pe 
rochiile lor68. Dar cui îi pasă de această carte? « Rămâi uluit văzând cât d.e mult se cheltuieşte pe toalete 
şi cât de mare este luxul lor, care, cu siguranţă, în multe privinţe, îl întrece pe cel al doamnelor din cele 
mai mari capitale, căci diamantele şi rochiile de caşmir sunt podoabele lor obişnuite. Moda de la Paris este 
urmată cu sfinţenie, iar croitoresele venite din străinatate nu stau degeaba » 69• La acestea se adaugă 
fardul, roşul de obraz, lentilele de tafetas neagră de Anglia. Deşertăciunea acestei societăţi este atât de 
mare încât " nu se pot impiedica să nu-şi arate luxul, chiar şi în timp de ciumă »70• 

59 Ibidem, p. 466. 
60 F. G. LAURENCON, op. cit., apud N. Iorga, op. cit., p. 492. 
61 Srr R. K. PORTER, op. cit., apud N. Iorga, op. cit., p. 466. 
62 Ulysse de MARSILLAC, De Pesth â Bucarest, Notes de voyage, Tipografia Asociaţiei muncitoreşti, Bucureşti, 1869, apud Prin ţările române 
p. 139. 140. 
63 Ibidem, p. 140. 
64 A DEMIDOF, op. cit., apud N. Iorga, op. cit., p. 529. 
65 S.-M. GIRARDIN, op. cit., apud N. Iorga, op. cit., p. 61. 
66 A de LAGARDE, op. cit., apud N. Iorga, op. cit„ p. 454. 
67 Aloyse de CARLOWITZ, Voyage dans Ies Principautes Danubiennes el aux embouchures du Danube, in Revue de Paris, Paris, 15 sept. 1856, 
apud N. Iorga, op. cit., p. 553 - 554. 
66 R. PERRIN, op. cit., apud N. Iorga, op. cit., p. 527. 
69 A de LAGARDE, op. cit., apud Neagu Djuvara, Între Orient şi Occident. Ţările române la inceputul epocii ·modeme (1800 - 1840), Bucureşti, f. a .. 
p. 103. 
70 R. P. Robert WALSH, apud N. Diuvara, op. cit., p. 111. 
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În afara luxului exorbitant, se remarcă dragostea pentru jocul de cărţi, care cuprinde atât bărbaţii, 
cât şi femeile. Se joacă pasionat până în ziuă. Joacă toţi, cu aga, prefect de pol1ie în frunte. Se joacă, pe 
lângă vechile jocuri (mariage, panţarola, cu cărţi nemţeşti), cele noi, cu cărţi franţuzeşti: ambre, quadrille, 
pichet, pharo, boston, whist. Se joacă, de asemeni, turcescul ghiordum. Se pierd până la patru mii de 
galbeni pe seară. « Un aventurier polon a făcut avere cu norocul lui începând de la inelul de pe deget „71 , 

Moralitatea acestei societăţi este discutabilă pentru mul~ călători. Se duce o viaţă neorânduită, 
care predispune la uşurătate. Căsătoria, considerată ca un incident, este scăzută în seriozitate cu însuşi 
concursul unui cler ignorant. Divorţul, ajutat de biserică, e foarte obişnuit. Fete pe care părinţii le mărită la 
treisprezece - paisprezece ani se despart, una pentru că soţul nu i-a luat o casă pe Podul Migoşoaiei, alta 
pentru că al ei, bolnav, a mers să se caute la Viena, o a treia ca să nu mai aibă copii72• Fiul domnului 
Caragea apare la teatru ducându-şi de braţ amanta, care lăsase la soţul părăsit şase copii. E o nebună 
alergare după zestre. Într-un mediu viciat, căsătoriile fetelor foarte tinere şi divorţurile uşoare şi foarte dese 
contribuie la corupţia clasei. [.„]" Femeile care, la o petrecere, îşi întâlnesc primii doi sau trei bărbaţi, sunt 
la braţul celui de al patrulea şi zâmbesc atunci când al cincilea le dă târcoale [.„]. Puteţi fi încredinţat că 
adulterul, aşa cum este el la dumneavoastră, la noi ar fi un progres şi că ceea ce, la voi, este o boală la 
noi ar fi un început de însănătoşire. În societatea noastră, adulterul este cu neputintă, deoarece el nu este 
decât preludiul unei alte căsătorii " [.„f3va spune un boier lui Saint-Marc Girardin. 'în aceste condiţii, « nu 
există viaţă de familie. Copiii îşi au mama într-o familie, tatăl în alta şi neştiind pe cine să respecte şi să 
iubească, nu au nici un centru, nici punct de legătură" [„.]74. Ei sunt daţi la guvernante, la preceptori sau 
afară - apoi la şcoală pentru a învăţa pe de rost Corneille şi Racine, la zece - doisprezece ani şi a ajunge 
la cincisprezece - şaisprezece ani la Paris. " E multă stricăciune în boierimea veche, care a luat câte ceva 
rău de la fiecare dintre străinii cu care a intrat în contact: divorţul de la poloni, desfrâul de la ruşi, pizmuirea 
şi vanitatea de la fanarioţi şi lenea de la turci „7s. 

Relatările călătorilor ne îndreptăţesc să observăm că în societatea romanească din Principatele 
primei jumătăţi a secolului al XIX-iea preceptele vieţii religioase sunt surclasate de ademenitoarele ispite 
ale vieţii laice.Cu concursul conştient sau inconşient al clerului, societatea românească din această 
perioadă este mai aproape de cele şapte păcate decât de cele şapte virtuţi. Călătorii observă o slăbire a 
credintei, motivând, la un moment dat, chiar o anumită simpatie pentru turci prin teama de o mai strictă 
supra~eghere creştină76 • În orice caz, laicizarea societăţii din Principate nu poate fi pusă numai pe seama 
influenţei culturii occidentale. Aceasta a avut contribuţia sa, dar nu a determinat, ci a favorizat un fenomen 
firesc într-un timp istoric în care laicizarea existenţei marcase demult întreaga Europă. 

71 W. MAC'MICHAEL, op. cit„ apud N. Iorga, op. cit„ p. 461; A. WOLF, op. cit„ apud N. Iorga, op. cit„ p. 478. 
72 W. WILKINSON, op. cit„ p. 144 şi urm„ apud N. Iorga, op. cit„ p. 473. 
73 S.·M. GIRARDIN, op. cit„ apud N. Djuvara, op. cit„ p. 117. 
74 Ibidem, p. 117. 
75 S.-M. GIRARDIN, op. cit„ p. 287 - 288, apud N. Iorga, op. cit„ p. 516. 
7E F. RECORDON, op. cit„ p. 60, apud N. Iorga, op. cit., p. 486. 
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1. Comandantul ostaşilor de pază la curtea domnitorului; acuarelă de C. Stockler, circa 1840. 

2. Cameră de musafiri în Bucureşti (1854); acuarelă de locotenentul austriac Ferel. 
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3. August von Henikstein, Boieri la plimbare (1825); acuarelă. 

4. J. Rey, Curtea Arsă (1845); litografie de P. Miller. 
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5. August von Henikstein, Boieri de primul rang (1825); acuarelă. 

6. Charles Doussault, Boierul Iordache Filipescu (1843). 
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7. Anonim, Portretul lui Mihăiţă Filipescu. 

9. Mihail Topler, Portret de femeie. 
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8. Anonim, Portretul lui Ioan Manu. 

10. Costume de bal; gravură din Les modes de 
Paris (1834). 

www.mcdr.ro / www.cimec.ro



Anca Maria Zamfir 409 

11. Costache Petrescu, Revoluţionari de la 1848. 

12. Charles Doussault, Serată la laşi. 
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13. Giovanni Schiavoni, Portretul vornicesei Burada. 14. Josef August Schoeft, Portret de femeie. 

LA SOCIETE ROUMAINE DE LA PREMIERE MOITIE DU XIX-EME SIECLE VUE 
PAR VOVAGEURS ETRANGERS 

Resume 

Les voyageurs etrangers dans Ies Principautes Roumaines de la premiere moitie du XIX-eme 
siecle parlent d'une societe avec une double mentalite, orientale et occidentale. Sa liberte des moeurs, 
l'amour pour le luxe et Ies fetes, l'etat precaire des eglises, le clerge ignorant, la predilection pour la 
litterature la'ique - en particulier fran9aise - donnent naissance a la question: en quelle mesure la religion 
joue quelque role dans la determination de la vie interieure et exterieure d'individu et de la societe 
roumaine dans la premiere moitie du XIX-eme siecle? 

Aupres Ies recits des voyageurs etrangers, nous pouvons observer que Ies precepts de la vie 
religieuse sont surclasses par Ies tentations de la vie la'ique. Avec le concours conscient ou inconscient du 
clerge, la societe roumaine de cette periode est plus proche des sept pâches que des sept vertues, 
l'afaiblessement de la croyance et la la'icisation de la vie constituant un phenomene naturel dans toute 
!'Europe du XIX-eme siecle. 

LISTE DES ILLUSTRA TIONS: 

1. Le commandant des soldats dans la cour princiare. 
2. Chambre d'hotes ă Bucarest (1854); aquarelle par le lieutenant autrichien Ferel. 
3. August von Henikstein, Boyards en promenade (1825); aquarelle. 
4. J. Rey, La Cour Brulee (1845); lithographie par P. Miller. 
5. August von Henikstein, Boyards de premier rang (1825); aquarelle. 
6. Charles Doussault, Le boyard Iordache Filipescu (1843). 
7. Anonyme, Portrait du Mihaita Filipescu. 
8. Anonyme, Portrait du Ioan Manu. 
9. Mihail Topler, Portrait de femme. 
1 O. Costu ms de bal; gravu re dans Les modes de Paris, 1834. 
11. Costache Petrescu, Revolutionnaires de 1848. 
12. Charles Doussault, Soire a lassy. 
13. Giovanni Schiavoni, Portrait de madame Burada. 
14. Joseph August Schoeft, Portrait de femme. 
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